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604.02 SOPAPA @ 300mm.

i Peca de recambio paratodos os
modelos do cédigo 604...

Corpo de borracha com inserido de

Aluminio.

Dimensodes: @ 300mm
Altura: 40mm
Peso: 1,850 Kg
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DADOS TECNICOS
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Estrutura de carpintaria de aco.

Pintura em p6 al forno.

Para movimento de materiais com superficies lisas, planas

e nao porosas como vidro, plastico, metal, madeira chapeada,

marmore lustrado, etc.

Todos os modelos de ventosas do cédigo 604... estdo desenhados para ser operados com guindas-
tes ou outros elementos mecéanicos.

Peca de recambio para todos os modelos do codigo 604...: 604.02 SOPAPA & 300mm.

Ventosa desenhada para operar em oficinas e obras no movimento horizontal, vertical e giratorio de
pecas diversas.

Cada sopapa se pode ativar em forma independente para o transporte de pecas irregulares ou pe-
guenas.

Para necessidades particulares pode prover-se em dimen-sdes especiais.

ESPECIFICACOES

NGk WNE

Capacidade: 600Kg.

Dimensdes minimas a transportar: 300 x 300mm.

Pontos de contato: 4

Movimentos: Horizontal-vertical 90° e giratdrio 360°.
Segurancga: 2 circuitos independentes de esvazio.
Alimentacao: 220V.ca. 50Hz.

A requerimento se prové para outras tensdes e freqiiéncias
Peso: 70,00Kg.

PRECAUCOES GERAIS
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14.

Manter a area de trabalho limpa. Areas desordenadas s&o causa de danos pessoais.

Considerar o meio ambiente da area de trabalho. Nao expor a equipe a chuva. Manter a area de tra-
balho bem iluminada. As maquinas elétricas produzem faiscas durante o ligado ou desligado. Nao utili-
zar nunca ferramentas mecénicas em lugares perigosos que contenham laca, pintura, benzina, dissol-
ventes, gasolina, gases, agentes adesivos e outros materiais que sejam combustiveis ou que pudessem
explorar.

Proteger-se contra descargas elétricas. Evitar o contato do corpo com as superficies postas a terra.
Por exemplo, tubos, radiadores, cozinhas elétricas, refrigeradores.

Manter aos meninos afastados. Nao deixar que os visitantes toquem a ferramenta nem os cabos de
extensdo. Todos os visitantes deverdo manter-se afastados da area de trabalho.

Guardar a maquina quando ndo se usarem em lugares secos, altos ou fechados, fora do alcance

dos meninos.

Nao forcar esta equipe. Trabalhara mais e com maior seguranca quando cumprirem com as especi-
ficacOes para as quais foram desenhadas.

N&o utilizar esta ferramenta para outros prop0sitos para os quais nao foi desenhada

Vestir apropriadamente. N&o ficar roupas que figuem frouxas nem tampouco joias. Quando trabal-

har em exteriores se recomenda o uso de luvas de borracha e calcado que ndo escorregue.

Cuidar o cabo. Nunca esticar do cabo para efetuar a desconexao da ferramenta. Manter o cabo
afastado do calor, azeite e bordos agudos.

N&o estender-se excessivamente para efetuar um trabalho. Manter emtodo momento um bom ba-
lanco e base de apoio.

Manter cuidadosamente a ferramenta. Té-la sempre limpa para obter um melhor rendimento e um
funcionamento mais seguro. Inspecionar periodicamente 0s cabos de extenséo e troca-los se esti-
vessem danificados. Manter as mangas secas, limpos, e livres de azeite e graxa.

Desconectar a ferramenta quando néo se usar, antes de repara-la, e quando lhe emprestar servico.
Evitar postas em funcionamento sem fim algum. Quando se conectar a ferramenta, certificar-se de

gue o interruptor esteja na posicao de desligado.

Para uso em exteriores usar cabos de extensdo. Quando as ferramentas vao ser usadas em exte-
riores, usar somente cabos de extensdo desenhados para tal propdsito como por exemplo, capazes

de suportar o consumo elétrico da ferramentae uma correta descarga a terra.
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Estar sempre alerta. Por sempre atencéo ao que se esta fazendo, usar o sentido comum e nao ope-
rar a ferramenta quando se estiver cansado.

Comprovar as pecas danificadas. antes de seguir com o funcionamento da ferramenta, as pecas
gue estejam danificadas deverdo comprovar-se cuidadosamente para determinar se podem funcio-
nar apropriadamente e cumprir com a funcao para a que foram desenhadas. Comprovar o alin-
hamento e fixacdo de pecas moéveis, ruptura de pecas, arreios, e qualquer outra anomalia que pu-
desse afetar ao rendimento da ferramenta. Qualquer pec¢a que estivesse danificada devera reparar-
se apropriadamente ou trocar-se em um centro de repara¢des autorizado ao menos que se indique
o contrario neste manual de instru¢des. Procurar que os interruptores defeituosos os troque um
centro de reparacdes autorizado. Nao usar a ferramenta se seus interruptores ndo funcionassem
apropriadamente.

Nao usar esta ferramenta para outras aplicagées que ndo sejam as especificadas nas Instrucdes de
Manejo.

Para assegurar a integridade operacional da ferramenta, néo tirar as cobertas nem os parafusos ins-
talados.

Utilizar esta ferramenta mecéanica com a corrente de alimentacdo especificada, de outra forma a eficié
cia de trabalho se reduziria devido a sobrecarga do motor ou de suas componentes elétricos ou eletrb-
nicos.

Nao limpar as partes plasticas ou pintados com dissolvente. Dissolvente como gasolina, lhe diluam,
benzina, tetracloruro de carbono, alcool, ambnia e azeite contém aditamentos cléricos que podem
gretar as partes plasticas ou pintados.

Nao limpar com tais dissolventes. Limpar as partes plasticas ou pintados com um pano suave ligei-
ramente umedecido em agua saponacea.

Consultar com um agente de reparagdes autorizado no caso de avaria.

Usar somente repostos originais.

ESPECIFICACOES DE BOMBA DE ESVAZIO EM SECO, COM PALETAS DE GRAFITE

Tenséo: 220-240V

Frequéncia 50 ou 60 Hz. (Segundo area)

Poténcia: 0,25 kw (1/3 cv)

Consumo: 2,2 A

RPM : 1425a 50 Hz - 1.725 a 60 Hz

Deslocamento: 130 Litros/minuto a 50 Hz — 156 Litros/minuto a 60Hz

N° de Etapas:

1

Esvazio nominal: 600 mm Hg.

Longitude: 290 mm

Largo: 190 mm

Altura: 140 mm

Peso: 12 Kg.

Manutenc¢ao: Nao requer manutencao

602.05 BOMBA ESVAZIO EM SECO 130 LITROS MINUTO

Peca de recambio para o
modelo do codigo 604.26
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ANTES DA POSTA EM MARCHA

1. Alimentacédo
Assegurar-se de que a alimentacéo de rede seja 220 V. 50 ou 60 Hz.
2. Conmutador de alimentacao

Assegurar-se de que o computador de alimentacdo esteja na posicdo NAO (desligado). Se a cavilha esta
conectada a caixa da tomada enquanto o computador de alimentacdo esta em posicado SE (conectado) a

ferramenta elétrica comecara a trabalhar imediatamente.

3. Cabo de prolongacéo
Quando esta afastada a area de trabalho da rede de alimentagcdo usar um cabo de prolongacdo de uma
grossura suficiente, de poténcia nominal adequada e com descarrega a terra. O cabo de prolongacéo
deve ser mantido o mais curto possivel.

PROCEDIMENTOS OPERATIVOS

Posta em marcha

Ativar o comutador de alimentacio passando de posicdo NAO (NO) a posicdo SE (SI).

O motor iniciard sua marcha e comecara a gerar vazio.

Verificar que a véalvula de acionamento de vazio, localizada na parte inferior, méo direita da equipe, es-

teja fechada.

4. Quando as agulhas de ambos os vacuémetros cheguem a zona verde de marcagéo, a maquina pode
comecar a ser operada com carga. Recordar que esta equipe possui 2 circuitos de seguranca. Cada cir-
Ccuito possui um depésito de vazio com seu vacudémetro correspondente.

5. Enquanto se esta trabalhando, o motor devera estar sempre em marcha para assegurar um vazio conti-
nuo.

6. Sepor alguma razdo em particular é necessario trabalhar com o motor detido se devera emprestar es-
pecial atengao as agulhas dos vacudémetros, que por seguranga ndo deverdo chegar a zona vermelha
de marcacao. 3 . )

7. NAODAR IMPORTANCIA A TEMPERATURA QUE GERA A BOMBA DE VAZIO. QUANDO ESTA A
PLENO REGIME E NORMAL QUE ESTEJA QUENTE.

8. Cada sopapa possui uma valvula que podera ativar-se a vontade. Esta valvula serve para desativar as

sopapas que nao se utilizem, em fungdo do tamanho ou forma do material a transportar.
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IMPORTANTE: deverdo abri-las valvulas individuais de todas as sopapas que se utilizem para o le-
vantamento ou translacdo do material.

As valvulas das ventosas que nao vao tomar contato com o material a levantar ou transladar deverao
permanecer fechadas para evitar perdas.

Consultar ao distribuidor autorizado em caso de funcionamento anormal da maquina.

GARANTIA

RIAL S.A GARANTE ESTE PRODUTO PELO TERMINO DE 6 MESES A PARTIR DA DATA DE COMPRA
POR DEFEITO DE FABRICACAO OU ENGUICO DE FUNCIONAMENTO, SEMPRE QUE NAO SE COM-
PROVE O MAU USO DA MESMA.

ADVERTENCIA

Devido ao programa continuo de investigacado e desenvolvimento do RIAL S.A, estas especificacbes
estdo sujeitas em trocas sem prévio aviso.




